DECIMO TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | JUNIO 28, 2026
THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | JUNE 28, 2026

"Whoever does not
take up his cross and El que no toma su
follow after me is not cruz y me sigue, no es

worthy of me.” digno de mi.”
Mateo 10:38

Matthew 10:38

& ST.RITAOF CASCIA
® —— PARISH

PARISH OFFICE: 6243 S. FAIRFIELD AVE. | CHICAGO, IL 60629
(773) 434-9600 | www.ParishStRita.org




WELCOME TO OUR PARISH | BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARISH STAFF/
PERSONAL PASTORAL Y DELA
PARROQUIA

REV. HOMERO SANCHEZ, OSA
Pastor/Pdarroco

REV. SAMUEL JOUTRAS, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ

Deaconate Couple/Pareja Diaconal

EUSTOLIO Y MARIA LOURDES ACOSTA

Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS T”\AES | HORARIOS DE MISA

ALEJANDRO GUEVARA

S Aissalblieseres ST.RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO
6243 S. Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue

'gg‘o"l‘igE g:ﬂ)ﬁgggg” Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632

MARCO t(')PEZ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL | SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL

Director of Lifelong Faith Formation/ 9 AM - Espafiol 7:30 AM - Espaiiol

Director de Formacion Continua 10:30 AM - English 10:30 AM - English

AMERICA JUAREZ 12 PM - Espafiol 12:30 PM - Espaiiol

Coordir}otor of Lifelo.ng Eaith

Formation & Evangelization/ WEEKDAY MASS | MISA DIARIA WEEKDAY MASS | MISA DIARIA

Coordinadora de Formaciénen la Fey
Evangelizacién

HECTOR SALAZAR

Coordinator of Liturgy and i
Evangelization/Cordinador de RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION
Liturgia y Evangelizacion 11 AM - Saturday | Sdbado 12:30 PM - Thursday | Jueves
ALEJANDRA CERINO 6 PM - Third Thursday of the Month | 7 PM - First Friday of the Month
Coordinator of Children Formation | Tercer Jueves del Mes | Primer Viernes del Mes
OLGA GREEN

Coordinator of Family Formation Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.
RICHARD ARGUELLO La confesion también esta disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

Administrative Assistant of Lifelong
Faith Formation MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITA DE CASCIA
BRO. DAVID MARSHALL, OSA Tercer Jueves de Cada Mes - 7 PM | Iglesia de Sta. Rita de Cascia

Liturgucal Music/Liturgia Musical Las confesiones comienzan a las 6 PM
LORENA ESPINOSA

MICHELLE MARTINEZ

NANCY RUIZ-GONZALEZ
Administrative Staff/Administracién
Parroquial

MIRIAM ESPINOSA

Religious ltems Gift Shop/La Tiendita

HUGO LOPEZ
Bulletin Editor

8 AM (Lunes a Viernes) - Espafiol 8 AM (Monday, Wednesday &
Friday) - English
12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1 PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

AUGUSTINIANS IN RESIDENCE/
AGUSTINOS EN RESIDENCIA

BRO. TOM TAYLOR, OSA
BRO. JOE RUIZ, OSA

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com

n @StRitaOfCasciaParishChicago @StRitaParishChicago




LORD, HEAR OUR PRAYER | SENOR, ESCUCHA NUESTRA ORACION

¢
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK |
INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA

A-y‘s(ri

SUNDAY, JUNE 28TH | THIRTEENTH SUNDAY

IN ORDINARY TIME - DOMINGO, JUNIO 28 |
DECIMOTERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Bp. Dan
Intencion especial para Amparo Lopez

T Santiago Gallardo, Jr.

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Lorenzo

T Mauro Coss, Jr. T Hector Martinez

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Santiago Gallardo, Jr.

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Lorenzo

T Hector Martinez

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Lorenzo

T Julia Roman Perez T Manuel Perea

T Jesus Hueramo T Hector Martinez

T Ruben Rosales

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen
T Santiago Gallardo, Jr. T Esperanza Barajas Zavala

Lunes, Junio 29 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Monday, June 29 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Lunes, Junio 29 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Martes, Junio 30 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Martes, Junio 30 | 12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Miércoles, Julio 1 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Wednesday, Julio 1| 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Miércoles, Julio 1|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Jueves, Julio 2| 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Jueves, Julio 2|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Viernes, Julio 3 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Friday, Julio 3| 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Viernes, Julio 3|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

I + Mauro Coss, Jr.

MASS INTENTIONS THE FOLLOWING SUNDAY |
INTENCIONES DE MISA PARA EL PROXIMO DOMINGO

{SUNDAY, JULY 5TH | FOURTEENTH SUNDAY IN

ORDINARY TIME - DOMINGO, JULIO 5 | CATORCE
DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

\ 7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Bp. Dan

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Egidius
T Hector Martinez
10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Egidius
T Hector Martinez

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Egidius
Animas del Purgatorio

T Julia Roman Perez T Manuel Perea

T Hector Martinez T Ruben Rosales
12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Stephen

EPENDENCE

AY

*Weekend Bres[der subject to change without notice.*
*El oficiante del Domingo esta sujeto a cambios sin previo aviso.*

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA >
ST. RiTA OF CAscCIA PARISH OFFERING

.

For the week of Sunday, June 7.
Para la semana del Domingo, 7 de Junio 2026.

Total: $10,371.00

Second Collection/Segunda Colecta:
$3,031.00 - Capital Repairs/Reparaciones Mayores

For the week of Sunday, June 14.
Para la semana del Domingo 14 de Junio 2026.

Total: $10,223.30

Second Collection/Segunda Colecta:

$3,061.30 - Retired Priests Fund/Fondo para Sacerdotes Jubilados

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada
intencion de Misa. Es necesario avisar con antelacion para garantizar
_su publicacién en el boletin parroquial. Las intenciones de misa son
limitadas y se registran por orden de llegada. Visite o llame a la Oficina
Parroquial para incluir una intencién para la Misa.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggeste for any Mass intention.
Advance notice is required to ensure publication in the parish bulletin.
Mass intentions are limited and are recorded on a first come, first served
basis. Please visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.



PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL
MISA DIARIA | DAILY MASS

ST. RITA CHURCH
6243 S. FAIRFIELD AVE.

8 AM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

Nuevos Parroquianos y Actualizacién de Informacién:
Damos la bienvenida a todos los nuevos miembros a nuestra
parroquia. Para registrarse, comuniquese con la Oficina
Parroquial al (773) 434-9600. ; Necesita actualizar su
informacion? Llame a la oficina.

Bautismo: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga el
acta de nacimiento y una donacién de $50 a la Oficina
Parroquial. Tenga en cuenta que no se celebran bautismos
durante la Cuaresma.

Matrimonio: Los arreglos se deben tomar por lo menos seis
meses antes de la fecha de la boda. Llame a la Oficina
Parroquial para iniciar el proceso.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y la Confirmacién. Los padres y la joven tienen
que asistir a un retiro y el evento debe programarse al menos
6 meses antes de la fecha deseada.

Presentacion: Esta ceremonia es para nifios de 3 afos que
han sido bautizados y para bebés recién nacidos de 40 dias.
La ceremonia se celebra el Domingo durante la Misa o varios
Sébados. Llame a la Oficina Parroquial para registrarse.
Bendicion de los Aniversario de Matrimonio: Llame a la
Oficina Parroquial al (773) 434-9600 para registrarse.
Ancianos y Uncién de los Enfermos: Llame a la Oficina
Parroquial para solicitar una visita pastoral.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por
cada intencién de Misa. Es necesario avisar con antelacion
para garantizar su publicacién en el boletin parroquial. Las
intenciones de misa son limitadas y se registran por orden de
llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una
intencién para la Misa.

New Parishioners & Updating Information: We welcome
all new members to our parish. To register, please contact the
Parish Office at (773) 434-9600. Need to update your
information? Please call the office.

Baptism: To register your child to be baptized, please bring
the birth certificate and a $50 donation to the Parish Office.
Please note that there are no baptisms during Lent.
Marriage: Arrangements must be made at least six months
before the wedding date. Please call the parish office to
begin the process.

Cotillion/Quinceafieras: Girls must have received the
Sacraments of Baptism, Communion & Confirmation. Teen
and parents must attend a retreat and the event must be
scheduled at least 6 months before the desired date.
Presentation: This ceremony is for 3 year olds who are
baptized and for 40 day newborn infants. The ceremony
takes place on Sunday during Mass or on various Saturdays.
Please call the Parish Office to register.

Wedding Anniversary Blessing: Please call the Parish
Office at (773) 434-9600.

Seriously lll, the Homebound, and Anointing of the
Sick: Please call the Parish Office to request a pastoral visit.
Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any
Mass intention. Advance notice is required to ensure
publication in the parish bulletin. Mass intentions are limited
and are recorded on a first come, first served basis. Please
visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

3 & ST.RITA OF CASCIA &
L A,A % PARISH

INFORMACION DE LA PARROQUIA | PARISH INFORMATION

A

f ST. CLARE CHURCH
5443 S. WASHTENAW AVE.

8 AM - English
(Monday, Wednesday
& Friday)

12 PM - Espaiiol
(Lunes a Viernes)

N'—Q :

JUNE: MONTH OF THE SACRED HEART OF JESUS
JUNIO: MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS
29th: Solemnity of Saints Peter and Paul, Apostles
Solemnidad de San Pedro y San Pablo, Apédstoles
30th: Memorial of the First Holy Martyrs of the Holy Roman Church
Fiesta de los Primeros Santos Martires de la Iglesia Romana
JULY: MONTH OF THE MOST PRECIOUS BLOOD
JULIO: MES DE LA PRECIOSISIMA SANGRE
1st: Memorial of Saint Junipero Serra, Priest
Fiesta de San Junipero Serra, Sacerdote
3rd: Feast of Saint Thomas, Apostle
Fiesta de San Tomas, Apéstol

The Holy See asks us to pray for a specific intention each month.
Please join us in praying FOR THE VALUES OF
SPORTS for the month of June: Let us pray that
sports be an instrument of peace, encounter,
and dialoa:;e among cultures and nations, and
that they promote values such as respect,
solidarity, and personal growth.

El Papa nos pide que recemos por una intencién
especifica cada mes. Unete a nosotros para rezar
OR LOS VALORES DEL DEPORTE durante el
mes de Junio: Oremos para que el deporte sea
un instrumento de paz, encuentro y didlogo

entre culturas y naciones y para que promueva valores como el
respeto, la solidaridad y la superacién personal.

ADORACION CON EL
SANTISIMO SACRAMENTO |
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

' Lg|esia Sta. Rita | Capilla:
Todos los Jueves | 8:30 AM -7 PM

Every Thursday

—

lglesia Sta. Clara | Puerta 3
(Acceso con tarjeta):
Todos los dias | 6 AM -12 AM
\ Every day with card access at Door 3
JESUS TE ESTA ESPERANDO. EL QUIERE
: ESCUCHARTE. /JESUS IS WAITING FOR YOU.
- HE WANTS TO LISTEN TO YOUR HEART.



“&f PRIMER VIERNES DEL MES
W4 ADORACION AL SANTISIMO

PARISH INFORI\/\ATION | INFORMACION PARROQUIAL

i SACRAMENTO
:«\“'-'F ef(ia&a?ancfeje&w& Wc/aﬁegtéﬁm/aen
< ol Ciels M&eﬂaﬁ:ﬁﬁwl@e@&m&d’

- Surta Foresa dlo Caleud

QUINCEARERA: j[NO SOLO UNA FIESTA, SINO |
UN COMPROMISO CON JESUCRISTO! 6PM-9PM
: VIERNES, 3 DE JULIO

éEsta planeando una Quinceaiiera para su hijaen
la Parroquia de Sta. Rita de Cascia? Para preparar e Las confesiones comienzan a las 7 PM
sudia especial, hay que cumplir algunos requisitos || '/ e I -htencv Ave. | Chicago, IL 60632

de antemano:

o Tenerlos sacramentosde ¢ Necesita ser miemb ,
Bautismo, Primera de la Parroquia. = [~ ", 0 UTH B H S K ETB H I— I— 8’
Comuniény * Agende la fecha de los UOLLE?BHLL UPEN GlIIM
L oniimieio iSnesean Opn to ages 14-24 | St. Clare Gym (55th/Talman) | Every

o Cumplir con 15 horas de anticipacién, minimo 6 :
servicio social. meses antes de la fecha Tuesdays ONLY[ 6 PM-5:30 PN

 Asistir a un retiro de deseada. ST. RITA OF CASCIA PARISHIS s
Quinceafiera. NOW ON INSTAGRAM! 9
LLAME A LA OFFICE PARROQUIAL AL iLAPARROQUIADESTARITADE ~ “S?

(773) 4349600 PARA COMENZAR. CASCIA YA ESTAEN INSTAGRAM! @stntachlcugo

QJW

7h)ISrior

gfa/'ﬁucafwﬂa/ e&[w?’uemfa@ ,4 D)

JULIO 20 - 25 | 6,PM
Iglesia de Sta. Clara de Montefalco
(5443 S. Washtenaw Ave.)

Adoracion 1 Confesiones f Rosario

Alabanzas 1 Tema de Reflexion w e
Bendicion Individual




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

I

Lesson, lecture, faith sharing, and discussion.

)

Pastoral Center St. Clare Campus i
June 13 - August 22 \f
Saturdays | 10 AM - 12 PM
Final Gathering:

(No class July 4th) ;
August 29 — “Let’s Taco Bout It"

To register your child, bring the birth
certificate, the sponsor names and a
$50 donation. Please register as soon
as possible; there is a limit of 10
baptisms per day. To attend
pre-baptismal class, you must
register four weeks before the
scheduled Baptism. Please note: The
parent of the child to be baptized,
and not another relative, must

G =

= |
T 3‘ \N‘ E
i

ot ngrr - v [REGRESANDG
PROXIMA MISA DE ADORACION PRONTO! {
LUNES, JULIO 6, 2026 | 7 PM Ny
IGLESIA DE STA. CLARA DE MONTEFALCO _‘ - ST. RITA OFC,
iTODOS ESTAN INVITADOS! == PARISH

\

Sen)




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

Gracias a todos los que nos
acompaiiaron anoche, ya sea en
persona o a través de la

transmision en vivo, para celebrar

la Instalacién del P. Tom
McCarthy, O.S.A., como Prior
Provincial de la Provincia de
Nuestra Madre de Buen Consejo,
y para agradecer al P. Tony Pizzo,
O.S.A., por sus ocho afos de
liderazgo y servicio como
Provincial.

A pesar de no contar con
electricidad, la Capilla del
Santuario de Santa Rita se llend
con la brillante luz de la alegria
mientras nuestra comunidad
agustiniana celebraba este
momento tan especial.

Gracias, P. Tony, por tu liderazgo,
y que Dios te bendiga, P. Tom, en
el inicio de tu mandato como
Prior Provincial!

Thanks to all who joined us last night - either in person or
via livestream - to celebrate the Installation of Fr. Tom
McCarthy, O.S.A., as Prior Provincial of the Province of Our
Mother of Good Counsel and to thank Fr. Tony Pizzo,
O.S.A., for his eight years of leadership and service as
Provincial.

Despite having no electricity, the St. Rita Shrine Chapel

was filled with the bright light of joy as our Augustinian
community celebrated this special moment.

Thank you, Fr. Tony, for your leadership and God Bless You,
Fr. Tom, as you begin your term as Prior Provincial!




PARISH INFORMATION | INFORMACION PARROQUIAL

La Virgen Peregrina es
una tradicién catdlica
donde una imagen
mariana, visita hogares
para fomentar la
oracioén en familia.

Esta practica busca
llevar las gracias del
santuario a las casas.

La Virgen Peregrina

estd en Santa Clara

este mes para las

= familias que asisten a

esta iglesia. Para invitar a la Virgen
Peregrina a su casq, llame a la oficina
parroquial.

BLOOD OF CHRIST,
EUCHARISTIC DRINK
& REFRESHMENT OF

SOULS, save ug.

ST. RITA OF CASCIA
PARISH

On Friday, June 12, the faithful of St. Rita of
Cascia Parish took part in a procession
from St. Clare to St. Rita on the Solemnity

of the Sacred Heart of Jesus.

El viernes 12 de junio, los fieles de la
Parroquia de Santa Rita de Cascia
participaron en una procesion desde Santa
Clara hasta Santa Rita en la Solemnidad

del Sagrado Corazén de Jesus.




FAITH FORMATION | FORMACION EN LA FE

A W e _+
> Crezca en la Fe: N
@ ... Imscripcion de

.ﬁ;‘Eaucacmn Religiosa

| {“ Parroquia Santa Rita de Cascia
#h 6243 S. Fairfield Ave. Chicago, IL 60629

.Blenvenidos Nuevas Familias!

L
% El Programa de Educacion Religiosa de la Parroquia de Sta Rita
[ realizara el registro de nuevos estudiantes. Ofrecemos a las familias

dos opciones de horario para sus hijos/as: los sabados por la mafiana
o los lunes por la tarde. Las clases se llenan rapido, asi que por favor

vengan preparados. *Todas las familias deberan estar registradas en la Parroquia*

%7, Primera Comunion Confirmacién

/
% | [&] Miércoles, 15 de julio de 2026 5:30 p.m. - 8:30 p.m.
% * Jueves, 16 de julio 5:30 p.m. - 8:30 p.m.

Fechasy Horarios de Inscnplcmn 4 %
2

Sabado, 18 de julio 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
'!... Sabado, 25 de julio 9:00 a.m. - 2:00 p.m. ‘1
Requisitos para Traer & / f
Acta de Nacimiento Copia de IEP (si corresponde — a ;
p G CeriificatodelBantisme para brindar el apoyo a su hijo/a b

5 : E%‘ Certificado de la Primera Comunién @ Deposito de $100

(Para estudiantes que se preparan para la
e neion} COLEGIATURA 2026/2027
$260 - un nifio | $390 - dos nifios* | $455 - tres nifios*
$485 - cuatro o mas nifos* (*aplica solo para hermanos)
] $50 - cuota adicional para Segundo Afio de Confirmacién
$25 - cuota adicional para OCIA Segundo Afio
Los registros se realizan en la Puerta #3
(62 y Fairfield) en Fairfield Academy



EVANGELIZATION | EVANGELIZACION

ST. RITA OF CASCIA
PARISH PASTORAL FAMILIAR PRESENTA

“FAMILY BIBLE STORIES”
St. Clare Campus (Gym & Pastoral Center)
Saturdays, 9:30 AM — 11:30 AM
A Family Experience of Faith, Fun & Encounter

Come with your family and discover how God’s story is
also your story. Through storytelling, activities, and prayer,
we will walk together through the Bible in a way that is
alive, joyful, and meaningful for all ages.

DATES & TOPICS
JUNE 20 - ADAM & EVE
Where it all began... What does it mean to be created and
loved by God?

JULY 11 — CAIN & ABEL

Jealousy, choices, and mercy... Where is God when
relationships break?

JULY 25 — NOAH’S ARK

Trust in the storm... God always keeps His promises.
AUGUST 8 - TOWER OF BABEL
Confusion and pride... How does God bring us back
together?

This experience is designed for the whole family:
Children, Teens, Young Adults, and Adults will all
have separate group activities.

For more information/Para mas informacion:
Olga Green | (773) 434-9600
. @

“HISTORIAS BIiBLICAS PARA TODA LA
FAMILIA”
Campus San Clare (Gimnasio y Centro Pastoral)
Sabados, 9:30 AM - 11:30 AM
Una experiencia familiar de fe, diversion y
encuentro

Ven con tu familia y descubre cémo la historia de Dios
también es tu historia. A través de narraciones,
actividades y oracion, caminaremos juntos por la Biblia de
una manera viva, alegre y significativa para todas las
edades.

FECHAS Y TEMAS

20 DE JUNIO — ADAN Y EVA
Todo comenz6 aqui... ¢ Qué significa ser creados y
amados por Djos?
11 DE JULIO — CAIN Y ABEL
Celos, decisiones y misericordia... {Donde esta Dios
cuando las relaciones se rompen?

25 DE JULIO - EL ARCA DE NOE
Confianza en medio de la tormenta... Dios siempre
cumple sus promesas.

8 DE AGOSTO - LA TORRE DE BABEL
Confusion y orgullo... ¢ Como nos vuelve a unir Dios?

Esta experiencia esta disenada para toda la
familia: Ninos, adolescentes, jovenes adultos y
adultos tendran actividades grupales separadas.




PARISH INFORI\/\ATIONI INFORMACION PARROQUIAL
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. gHaAV%dWa}aWWQMw&WMWWwM’W@%. Clara?
Have yow seen the new garden To cu Blessed Mther at St Clare Chuiech?

Ed the Plumber 22 &8 /o I(

Ed the Carpenter i .| Advertise Here!

773.471.1444 - Contact Joanne Gabriel

Best Work - Best Rates pREES=EPIT e e ™| jgabriel@4LPicom | (800) 950-9952 x4649

PARISHIONER DISCOUNT
IF YOU LIVE ALONE = ( ﬁgg\;:clrg Fungljr?; ~
MDMedAlert!™ &rst :Em gl - coinaic parisn Funerari
v/ Ambulance v Police/Fire $ mo. S uneral Completo

ily/Fri o) \ . $4,500-$5000

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert P }\@ { 6243 S. Fairfeld Avenue g
CAI.I. "om 800!809!3570 *md-medale}t.com ( ,.u %T;ig?};gfgggz 'rv"w773_254_3338 "

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL 01-2183



FREE AD DESIGN
WITH PURCHASE
OF THIS SPACE

Call 800.950.9952

miss our

Get this bulletin delivered

straight to your inbox
every week.

Scan to subscribe on
parishesonline.com

R

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC
IMMIGRATION LAW

Haz tu cita con la abogada Elisa Rodriguez

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC
Elisa Rodriguez, Esq., MPA

ABOGADO DE INMIGRACION
773-980-8989 | rfsattorneys.com

INDEPENDENTLY OWNED SINCE 1922

5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

www.wolniakfuneralhome.com

Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish
ekluner z,

Providing affordable package options with personalized
o service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

Se Habla Espaiol

THINKING OF
OR
LET’S TURN YOUR

LY

ERIKA
MARTINEZ
REALTOR®

312-860-2130

HABLO
ESPANOL

REALTY OF AMERICA

UNLOCK YOUR DREAM HOME
CALL ME TODAY AND
LET’'S MAKE IT HAPPEN!
SEE IF YOU QUALIFY FOR UP TO
$10K IN GRANTS!

Less paperwork.
More control over
your finances.

Modern businesses run
their finances on Ramp.

Scan the QR code or visit
ramp.com/businesshelp

HELPING YOUR BUSINESS
save Time - Save Money

Alcohol/Drogas en

Cenlro para

¥ Singi
| Chicago Sustancias

STORE: 00187 CASHIER: ERIC /
Hours Saved
AUTOMATED RECEIPTS 3.60
CORPORATE CARDS 45.60
PROCUREMENT 9.60

OETENGA AYUDA
AHORA:
T75.8841671

..........................

La Esperanza
Nunca Descansa.

Tratamiento por consumo de

._l

F

k1 Recuperacitnde ™

Hope Never

Takes a Break.

== RE/MAX
¥ MICASA
OSCAR CAMPOS

‘ . | - LEI
: P

BUSINESSIVENDORISPACEJAVAILABLE!

[Kids]Egg{Huntj/lHuevitosldelDulces]

Carmen C. Alcohol/Drug Treatment at
(K‘/Iortona ¢ ' Sinai Center o 4
ortgage Chicago SisenceRecowry BN
Loan Officer : e
630-523-9385
NMLS#222982
‘ ~ GET HELP NOW:
Y T73.8B4.16T
g m
s 0900100
® £ N 7S AL
< { € V
ﬁﬂ t?y 10:00 AM to 7PM
5050 S Kedzie Ave
DISC@UNT
MEGAMALL
10:00 AM to 7PM
5050 S Kedzie Ave
[Eamilyleun:iVibrantJAtmospherel Kids Egg Hunt

Shopping

iscountmall5050.com

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Rita of Cascia, Parishioner
(773) 544-6090

oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.

® Autos abandonados e Recursos para
¢ Botes de basura adultos mayores e Blue/black carts
e Remocién de graffiti ® lluminacién en calles ® Graffiti removal
o Ne% cios ilegales y callejones
® Bac ¢ Alivio en facturacién ¢ Potholes
o Control de roedores

— ALDERMAN - 15TH WARD —————————————

RAYMOND LOPEZ
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¢ |llegal businesses

15TH WARD SERVICE OFFICE
OFICINA DE SERVICOS DEL DISTRITO 15

2650 WEST 51ST STREET | CHICAGO, IL 60632
(773) 823-1539 | WARD15@CITYOFCHICAGO.ORG

¢ Abandoned cars

e Senior resources
e Street/alley lights
e Utility billing relief

Visit us online at

de servicios piblicos ® Rodent baiting Www.the15thward.org

St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL

01-2183




